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X. XAHHEHUHT «THTY INEBPJIAP»UIA VXIIIATHII BA
META®OPAJIAP

Mamaoriconoea Maxnué

Ham/[V Maeucmpanmu

Annomauun:. Ma3xkyp makonaoa memuc woupuHune gpaxam moul OunaH
bo2nux Memaghopa 6a YXuamuuiiapuHu maxaui KUIU MaKcao KUIUHOU.

Kanum cyznap: X Xaiine, 6aouuii maceup, memadghopa, yxuamuut, mawioex.

Annomayusn: Illenvio Oannou cmamvu AGNAeMCcA aHAIU3 Memagop u
CPAasHeHUll HeMeyKo20 N03Mmd, KACarwuxcs moaibKo KAMHSL.

Knwuesvie cnosea: X Xetin, xyooowcecmseennwlii 00pa3z, memagopa,
cpasHeHue, aino3usl.

Abstract: This article aims to analyze the German poet's metaphors and
similes related only to the stone.

Key words: H.Hayne, artistic image, metaphor, simile, allusion.

Xaitapux Xaitae 1797 itun I'epmanustnunr [roccengopd maxpuaa TyFuiIra.
YHuHr otacu caBiorap 0ynranu cabad, XaitHe xaM aBBaJiura 0Tacu U3uaaH Oopaau
Ba KEWMHYAIMK CcaBIoOTap OVIMII Y4yH WMKOHHUSATIAPU €Tapiad SMacIUTUHU
TymryHu6 eraau. lllyngan cyHr wxon OWiIaH WyFyJJIaHUIIHU Oouutaiiy Ba YKUO
IOpraH MauTiapuaaHoK OWp Heda mebpiap €3aaM xamja Mebpuil TYIuIaM Haiip
aTaau. Y Xa€Tu 1aBoMHUJIa KYT1ad mebpuil Tymiam Ba acapiiap sipaT/iu.

XanHpux XaiHe wKoau Oartakpop Oaawuii TacBUp BOcCHUTanapura OOM.
Maskyp Makojiaga HEMHC MIOMPUHHUHT (akaT Tom OuiaH OOFIMK Metadopa Ba
YXIATHIIIAPHHE TaXJIMI KWIAI Makcaja KamuHmd. Y.HypMaToBHMHT (uKpHua,
yJlapHH IIaKJ Ba MabHOcUra kypa Oemr rypyxra oymum mymkus: (Tapskumanap
¥V HypMaToBHHUKN)

Bupunuu rypyx — das kalte Herz — coByk, My3 topak, sbHH OeXHuCc,

oeryiiry, 6epaxm nHCOH. Macaian, X.XalHe €3a1u:
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Und, ach! Dein Herz, Nieben gleich
Versteinert vor Gram,
9BoX, Hnob66a kaynbdu cuHrapu
AHJITyXJ1a FOparuHr KOTraH Iryé TOTIIl.
( Tapycumon — Y.Hypmamos)
Nicht bebt, nicht pocht der Schonen Brust,
Die ist so kalt wie Eis (Bd.I, S. 36)
['y3ancan, aMmmo Oexuc, OeTyiiry,
KaxpaTon Ku11 acinu 1oparuHr.
Nxxunum rypyx: Versteinerung —Tomrnait KOTHII, TOIITa aiIaHATIT
,,Gute Nacht“— Das Fenster klirrte,
Seufzend stand Ramiro unten,
Stand noch lange wie versteinert,
Endlich schwand er fort im Dunkeln (Bd,I, S.51)
“Xaupnu TyH!” Enunmm xaHko,
Auunk XypcuHaau omuk Pamepo.
VIMrUT KOTAM MUCOIHN XaiiKa,

CyHr MyKonau 3yaMaT Kabpuaa.

Er ist ein Schwert und regt sich nicht,
Er ist vor Schreck versteinert (Bd.l, S.148)
Y kunnd, kecMaiigu aMMo,

Jlaxiatian Tolra aijaHraH rye.

Yuunuu rypyx: Das Statuenmotiv — Tom xaiikai
Der Bach rauscht trostlos gleich dem Styxe;
Am einsamen Ufer sitzt eine Nexe,
Todblal3 und stumm, wie'n Bild von Stein,
Scheint tief in Kummer versunken zu sein (Bd. VI/1, S.83)

Coii okap Ctukcaait 6eram, 6emapgo,
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Coxuiizia €1Fu3 Kapy ajaBacTH.
MaitutpaHr, cakoB, TOII XaWKaJ.

AHJlyX yMMOHUTA YYKKaH Y POCTH.

Typrunum rypyx: Marmor/Stein — Mapmap/Torn
by Tambex XaifHe TOMOHHUJIaH WKOOUWI Ba caiOUii MabHOJA — T'y3all Xamaa
COBYK MAabHOJIApUJA KYJUIAHUITAH:
So schweigsam standest, wie ein Bildnis,
Das marmorschon und marmorkiihl (Bd.VI, S.206)
CykyTna TypapAMHT MHUCJIH TOII XauKall,

MapmMmapaek ry3aiican, MapMapJieK COBYK.

Zu den Fiilen liegen da
Neun marmorschéne Weiber (Bd. VI/I, S.32)
OéxJtapu octua érap, Boaxao,

TyKKHA3Ta MapMapJeK rysai aéuiap.

Bemmnuu rypyx: Edelstein —["aBxap Toru

MabnymMKH, raBXap poOMaHTHUK amgabuérna, xycycaH, XodhmanH Ba Tuuk
wxoauaa copyk ( Kalte) Ba KaTTuk (Hérte) neran mabHOAA KYJJIAHWUJITAH.
X.XailHe XxaM raBXapHuU COBYK, O€XMC XamJa TOIIJIEK KAaTTUK MabHOJIApUIA

HUIJIATTaH:

KiiB3t trunken deine Augen,
Diese kalte Edelsteine (Bd. 1V, 475)
Ky3napuaan onunrus 6yca,

["apum ynap raBxapaek COBYK.

Blaue Augen, deren Schmelz
Blendet wie ein Edelstein,—

www.tadgiqotlar.uz 4-to’plam 2-son fevral 2024

32


http://www.pedagoglar.uz/

Ta'limning zamonaviy transformatsiyasi

Aber auch der stieren Harte

Eines Edelsteins teilhaft. (Bd. VI/I, S.85)
OcMoHpaHr Ky3apuaa Hyp

Yaknap ryé mycaddo raBxap.

Axab yHIa yFyH, KOPHUIIHK
["aBxapmaru 6aponry codiuk.

Saphire sind die Augen dein,

Die liebvollen, die sii3en

Dein Herz, es ist ein Diamant,

der edle Lichter spriihet.

O, dreimal gliicklich ist der Mann,

Fiir den es liebend gliihet.

Rubinen sind die Lippen dein,

Man kann nicht schonere sehen.

O, dreimal gliicklich ist der Mann,

Dem sie die Liebe gestehen. (Bd.l, S.135)

EKYT 3pyp CeHUHT Ky37IapuHT,
Haxkanap cyrokiu, Hakagap TOTJIN
FOparuHnr, a3zuzam, ry€ku 0JamMoc
Taparanu madrynkop Ermy.

O, yu 60opa 6axTauanp HUTUT
["ap yHra atanca MexpJid HypJap
Jlabnapunr, a3uzam, €KyT, JabJl.
YHnan n06ap nab uyk ayHéna.

O, yu 60p OaxTnuaup NUTHT,

Arap ynap ceBamaH Jeca.
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Hemuc moupu Xaitnpux Xaine mebpusituaa lllapk amabuértu tabcupuia
KMMMaTOaxo TOII — raBxap, Mapmap, Jiabji Ounan O0FIuK MeTadopanap, Tarmoexap
Ba Kuéciap y3ura Xoc Tap3jia SpaTuiral Ba IIOUP MKOJUra IoKcak OaJuuiInuK Ba
Hadocart 0axin 3TraH.
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